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Kiadóhivata l 
Selyem-utcza 240. házszám. 

Deutsensmid János kereskedése. 

Megjelenik hetenkint kétszer, vasárnap és csütör-
tökön reggel. 

Elttflsetéai úr : 
Egész évre 5 frt — kr - Félévre 2 frt 5 0 kr. 

Negyed évre 1 frt 2 5 kr. — Egyes szám ára 5 kr 

Hirdetések árszabályszerint vételnek fe 

Egyes számok kaphatók: a kiadóhivatalban éa 
Nyácsik S. utóda kereskedésében. 

Téli életünk. 
Gazdáink a mezei munkákat be-

végezték s a zord tél a mezők illatos 
virányairól szobába szorította őket 
hosszú, nagyon hosszú id'őre, egész 
négy hónapig tartó pihenőre, mert 
a nálunk szokásos téli gazgasági te-
endő gazdáinkra nézve pihenésszám-
ba megy. 

S mivel foglalkozik ez alatt a 
hosszú idő alatt gazdaközönségünk ? 
s minő szórakozás' keres és talál a 
tél folyamán? 

Őszintén felelve ezen kérdésre, 
bizony nagyon csekély teendője akad 
és szórakozása is a minimumra olvad 
e/, alatt az idő alatt. 

Eljárogal a körökbe s egyle-
tekbe, hogy a buza ára és a neveze-
tesebb napi események felől tudomást 
zerezzen magának, ellak egypár jól 

sikerült lakodalmat, letánczol e g y p á r 
rossz ul sikerült lánczmulatságot, vé-
gig lakmároz egy pár élvezetes disz-

nótort s ezzel ki van merítve a téli 
élvezete és szórakozása. Minő gyenge 
kárpótlás a többi évszakok munkába 
töltött élvezetdus napjáért! 

Ezeken ott él népünk a szabad 
természet ölén a minden idejét az 
élvezetet és hasznot nyújtó munkában 
töltvén el, nem érzi oly nagyon a 
társas együttlét szükségét, mint a tél 
munkátlan s e miatt unalmas nap-
jaiban. 

És sajátszerű, de egyúttal szo-
morú jelenség is az, hogy népünk a 
tél unalmát és tétlenségét mindekko-
ráig nem tudta eloszlatni, pedig mi-
lyen könnyű volna ez, csak akarat 
kellene hozzá. Egy kis jó akara t ta l 
ezt az évszakot is oly kellemessé és 
hasznossá tudnók tenni, mint a minő 
a többi, még pedig igen könnyű 
szerrel. 

Ennek a módja pedig nem volna 
más, mint hogy rendeznénk minél 

| több:-zör társas összejöveteleket és 
felolvasásokat a hol összekerülne vá-

rosunk közönségének nagy része. E 
kölcsönös érintkezés szerfelett jóté-
konyan ha tna társadalmi életünkre 
és azok, valamint a mindenkor actu-
alis tárgyú felolvasások nem kismér-
tékben emelnék népünk szellemi éle-
tének niveauját is. 

Szükség volna ezen összejövete-
lekre és felolvasásokra a körök és 
egyletek mellett azért, mert az utób-
biak nem bizonyultak alkalmasoknak 
arra, hogy a felolvasások és bizonyos 
czélu összejövetelek kedvező eredmé-
nyét elérhessék. A körökben in-
kább szórakozást keresünk s habár 
ezek hatalmas emeltyűi is a nép szel-
lemi mivelésének, nálunk mégis nagy 
szükség volna ugy a barátságos meg-
beszéléseket Közvetítő összejövetelekre 
mint a népies felolvasásokra, mert 
ezek mindegyike közvetlenebb hatást 
gyakorolna a részvevők szellemére, 
mint a hírlapok, melyeket a körök-
ben olvasnak. 

Hatalmas emeltyűje benne eze-

T A R C Z A. 

Immakulata. 
Gseley Laezi, a kis Szabados Mariska 

jegyese, miután már vagy s zázszor elhatá-
rozta magában, végre egy szép napon csak-
ugyan bátorságot vett magának megkérdezni 
vz öregektől, hogy miért halasztják az ő 
esküvőjüket tavaszról őszre, őszről tavaszra, 
holott ők kettecskén Mariskával már igen 
rég tisztába vannak azzal, hogy szerelik 
egymást. 

Az öreg ur hosszan elgondolkozott az 
adandó feleleten de aztán még is megmon-
dotta az igazat. 

- Hát bizony Laezi fiam, elhiszem 
én, hogy maga már nagyon szeretné vinni 
Mariskái. — De abba bele szólása van ám 
az orvosnak is! Azt hiszik maguk, szerel-
mes fiatalok, hogy a világ sora már egé-
szen maguk ulán igazodik? Hiszen csak a 
vak nem látja, hogy az a szegény gyerek 
beteg, nagyon beleg. Annak egy lcé.t évig 
gondolni sem lehet a férjhezmenésre, gyer-
meknevelésre olyan kevés a vére, hogy egy 

| szúnyog se cserélne vele. De hát maguk { Odabent a két öreg épen nagy hangon 
(barátocskám vakok valamennyien. ) vitatkozott valamin, és a mint a gyerekek 

Gseleynek aztán bizony el kellet is > előadták nagy félénken kérésbe burkolt 
mernie, hogy öreg Szabadosnak igaza van., vádló sürgetéseiket, mély csend támadt a 

Mikor egyszer egyszer nem a m a g a szobában, 
szerelmes szemeivel, hanem bírálgató idegen : Az öreg szabatos izgatottan tolta pá-
ember józanságával tudott ránézni arra a jpaszemét homlokára meg vissza, s szemmel 
törékeny kis babácskára, — aki neki egy j láthatólag jobban szerette volna átadni a 

| egész nagy világo jelentett — akkor kény- j szót feleségének, ki azonban megátalkodott 
jtelen volt belátni, hogy az a gyenge kis j módon teljesen hallgatott, 
jgyerek még egyallalán nem feleségnek való. Miután pedig más könyörületes lélek 
| Tartott i« náia jó darabig a szilárd ciha- ; l i e m a k a d l - a P a P a n é m i húzódás u t án 
| tározás, hogy várni fog türelmesen, hanem 'maga rukkolt elő azzal, hogy a gyerme-
| mikor egyszer a kis Mariska meglesve a z : k e k n e k m é 8 v á r n i k e l 1 sokáig, mert ki% 
'alkalmas pillanatot, féliréfásan, félkomolyan '-I»nben az orvos bácsi nem áll jót semmiről, 
j de enni való narvsággal és szégyenlősen. ; Persze, hogy ez a biztatás nem valami 
, kérdőre vonla Laczi'uit, hogy mikor haj- nagyon lelkesítette a gyermekeket, s csen-
íandó már ünnepélyesen és határozoMan megadás hi könnyel, ki szóval kezdet 
j követelni a kezét, - - akkor aztán elfeled- * P*Pa makacs szivére halni. A mama 

ujíyan megfu'ott, hogy ne is lássa kéisé^be-
esett vergődésüket, de a papa annál hősie-
sebben kitartott álláspontja mellett s talán 
meg Laezi maga is elpityeredett volna, ha 
döntő pillanatban elő nem kerül a ház 
régi barátja az öreg háziorvos. 

Az orvos bácsi az öreg doktorok szo-
kása szeiint goromba volt ugyan, de jó-
szívű. Mikor meglátta a szegény két gye-
rek bánatos arczát megesett rajtuk a szive 

1 s igy szólott Szabadoshoz. 

; kezelt mindenfele kenetteljes elhatározásról 
^s karon fogva a kicsikét, előtört a liiok-
ízatos ablakmélyedésből, egyenesen a papa 
| szobája felé. 

Igaz ugyan, hogy a babus már fél-
úton megrémüli a kilörendő-viliartól és szi-

ívesen meghátrált volna, de leheletlen volt 
> Laezi keze mint valami vaskapocs 
U z o r i t o l t a fx övét s ha csak azt nem akarta 

hogy eltörjön az a kis viasz-kacsó, hát 
menni kellett. 



ken kivül művelődésünknek egy nép-
könyvtár , a hol különösen gazdaközön-, 
ségünk igen nagy haszonna l és élve * t c z a i l á m I ) á k a t a ' háztulajdonos állitatja 

, . , i i'i* i j . 7 .-i ' e l saját költségén. A felállítás -rendesen zeltel tölthetné el teli szabad idejel. P . iU , * t . J 5 forintba kerül. Mikor a lámpa kesze kő-
Ily k ö n y v t á r a k fe lá l l í tásá t több rülményt az elöljáróságnál kell bejelenti és ek-

— Útczai lámpáinkról, Többek tuda-/ ünnepek alkalmából kicsinyben is eladásr 
kozódására közöljük az alábbiakat. — Az! bocsajtja,. Egy .kiló- méz.. a.ra -50 krajezár 

Elhaltak városunkban f. hó 9-től 15-ig 

alföldi város contemplálta már, de tud-
tunkkal alig valósította meg egy is. 

Kedvező alkalom lenne ezen ész-

kor a város ingyen eszközli a világítást. A 
felállítás költségeihez több érdekelt szom-
széd is hozzájárulhat. 

Czibula Judit 1 éves, Brusznyiczki Judit 9 
hónapos, Matheidesz János 1 és fél éves 
Mravik Pál 33 éves, özv. Sinkovicz Istvánné 
Bankó Mária 7 i éves, Csierni Mária 1 he-
tes, Simő Judit 4 napos, Kovács János ö l 
éves, özv. Jansus Jánosné 77 éves, Maczik 

me megtestesitésére ná lunk a Jókai í , , ' ' , 
^ . , , ^ j országos marhavasár alkalmából a piacar-

Sertésvásár. Folyó hó 2t-én az i Erzsi 3 hetes Kovács János 52 éves. 

műveinek városunk által történt meg-
rendelése. Ezek a müvek alapját , mag-
vát képezhetnek egy népkönyvtárnak 
melyre nagy szükségünk volna. 

Gondoljuk meg a dolgot és ra-
gadjuk^meg a kedvező a lkalmat egy 
népkönyvtár felállítására. 

vá- — A magyarszabadságharcz történe-
téből Gracza György gyönyörű munkájából 
melynek első füzetét országszerte a legna-
gyobb lelkesedéssel fogadták ma jelent 
meg a második füzet. Az eleventollu szerző 
folytatja benne a márczius 15-iki dicső 

téren a hízott sertések számára külön 
sár fog tartatni. 

— Megbízatás. A szarvasi takarékpénz-
tár a képviselőtestületben gyakorlandó 
virilista jógát Pól Gáborra ruházta. 

— Halálozás, Baghy János községi hi- > 
vatalnok Ids. Baghy Pál volt közgyám test- \ R s e m e n y e k t e i r á s á t ' állapították meg 
vére Pusztaszentornyán f. hó 14-én rövid l a J 1 ™ " 1 P ° n L ° L h ü g y a n ü l v a s í a f e l P e " 

. szenvedés u lán elhalt . Temetése tegnapelőt t | a t a l p r a M a g y a r - t , hogyan készül t 
ment végbe, nagy számú résztvevő közön- * s z a b a d s a í t ó e l s * terméke stb. Ezt a fü-
ség jelenlétébe. Béke poraira! ? e e t , s r e n d k i v ü l érdekes és kivétel nél-

kül jól 
- - Köszönetnyilvánítás. Schönfeld Mihály 

ur által f. hó 9-én az izr. szegény iskolás 
füzet elején ott van Jókai fiatalkori arczké-
pe melyet Vaehott Imréé követ; a többi 

gyermekek felruház tatása-javába rendezeti ( I „ T I , 
7a • i i t i . . . . , jkopek: a Landerer és leekenast nvomrK tánczvigalommal egybekólolt thea-esté yböl h o a o Kon ^ N t n a s i nyomda 

i m e l y e h* , , , t t l v . - telve, taAzdls.gOnk- , a „ ] i n t a 2 t 1 8 4 8
P 2 

leleműgyi iBfc.nljuK - ScI.unfcM M. u™ak é 3 a , , „ , „ „ „ . „ „ , „ „ „ , , , „ „ ' * a l 

H Í R E K 

— Vásárjainkról. Szarvas város kö-
zönségének országos vásárjainak szombat 
vasárnap és hétfői napokra leendő 
zése iránti kérvényére a k e r e s k e d e l e m ü g y i j e - ocnuniem IVÍ. urnák és a ( | i J A megkomponálta a szabadd i l ó ' E Í ' 

minister a nap Kban válaszolt. A közönségnek áldozatuka, ; s r t ^ ^ J L , ^ 
eső rendelet szerint a minister csak az 2* á ruház i a ott - mmdkel ,zr. wk«lubP1.{a n e n i í e l i m H ! í e u m ' ^ 
eset.cn hajlandó erre az engedélyt m e g a d - ann o nevében halas köszönetet L s i c s M i h i l ] a r r z k é £ " 
ni, ha kétséget kizáróhg igazollatik az, hogy e x e n n e ^ n y . l v a m l n , A fo sz t andó ruha- k é p . > K a r d é s c V f / " 
Szarvason az országos vásárok eddigi rég; darabpk érteke körülbelül loO frta rug, h a t á s a c z „agy aliegmúkus ké T Ű , 
gyakorlat szerint mindig vasárnapon l a r > e , y ^ z e g h e z az , z , nőegylet a hiányzó M ^ . « £ ^ 
tattak. Ezen körülmény régibb keletű vásá- 30 frttat járul. Az umel . iskolaszék. államíoglyok kiszabadítása. Vég e v™ e fü 
r hirdetményekkel, bérszerződéssekkei stb. - A kereskedelemügyi minister ren- 2 0 inek is nagyon érdekes külön melléklc 
igazolandó. delete értelmében a vasírnnpon tartott ba- l e : a közcsendi bizüllmíu.y első prok'amft" 

_ Az önkéntes tűzoltó-egylet választ- romvásurukra a szíjgyártók és kötelesek | e z iója a közönséghez, még pedig ugyanolyan 
mánya ma délután 2 órakor ülést tart. áruikai eladás czéljából kira. hatják. j papirosra és ugyanolyan belükkel nyom-
Tárgyak: A jövő hóban tartandó közgyűlés — A helybeli >Méhész Egylet, e l h a j t a t v a mint &2 eredeti. A mint látható, kia-
előkészitése 2. Folyóügyek. | tározta h -gv, mézkészletcl a karácsonyi \ d«czég (WodnianerF. és fiai) hiven beváltja 

— Nézzed csak öregem, minek hagy-*az öreg orvos először is komulv szemre-j Oly szép volt a kicsike, nekiderült 
juk mi ez a két makranezos gyermekeket \ hányásokat lett magának ideájáéit, azután {lángoló amzával, pihegfí keblével s az or-
sókéiig epedni? Nekem van egy jó ideám.ípedig nem késelt Lm-zinak o«y esi.mó go- |vos mégis aggódva nézett reá, mintha csak 
I-]a már sehogy sem tudnak várni arra az jrombaságot irni kijelentve ho^v elsikkasztjaí rosszat sejtett volna, 
esküvőre, vigyük őket a pap elé, hadd le-! leveleit, ha még t ö b b b o l o n d u l t összeír, 
gyenek férj és feleség, de Mariska szépen \ mert egészen beteggé 
itthon marad. Laozi pedig udvarolgat neki, csikét. 

teszi viliik a ki-

Az öregek kétségbe voltak esve, hogy 
hol keressék már most a férjöt s mivel hi-
tegessék a bolegfit ? Aztán, csak meg kellett 

fos a sojtelem teljosült. Mariska ép^n 
azon a kegyetlen nap m feküdt le he t í g -

. . . - , ... ágyába, mikor visszajött idegenből az elkül-
továbh, vagy ha nagyon fáj a szive a le-1 . S z e l h e t ő t a.inak la nem írhatott u » u 1 |$vé) , ^ m 

lakatolt kis feleségért, elutazik egy időre, j ^ n k o z ó szerelmes levo'.kot a felesegének C s e , e y R k o p f i s e U h e , y r ő l ^ ^ 
igy majd csak könnyebben eltelik az az a k k o r « WY frj id<->g semmit, ami-
egy-két esztendő. No mit szólsz hozzá? a kis még betegebb lett* 

Ugyan mit is mondhatott volna erre j K^őbb irt közönyös dolgokról, de akkor 
az öreg? - Szólani különben sem tudott (meg az volt a haj, l.ogy már e lh id^f i l t : ^ nyU B o dnio k f l '" koreani nnVn "kereshették Tehol 
- mert a két gyermek hol neki esett, h o l t a i az árva kis m e n y e k e napról-napra; b ó k é v e l k e „ r á v a r n i m i g m a g a a ( l ( , l c < t j e l t 

a doktor bácsinak s össze-vissza ölelte, csó-] betegebb lett s a három öreg végre hosszú j u j h e | y é r f l K a b ( , l ( .g ( í l p (>d í j ? n p m ] c h p l á m i -

kol ta őket, — Hát csak belenyugodott a ; t anácskozás u tán e lhatározta , hogy haza - j l a n i s e m m i v e l , kitalál az magáló t m i n d e n t 
végzetbe. (hívja a íiuf. ^ j A n a p ( ) k d i k é | P ^ ] J f í (>u6 P K V f o r . 

Nem is sokat várlak tovább pár hétre | . J f * * ™ n n! ; nnkor olvüte a , , n m U a k m n n ^ J 
meg volt az esküvő. A kicsike pajzánul vigjP ' ® Gseley Laezd.oz messze ulegen o r - ( K n , gyermekasszonynak 
volt az az egész szertartás alatt, mód nél l ^e l e t s m i k o r S ü ( | n | é 8 L ' m l n a k 

kül tetszeti neki, hogy fl ma olyan asszony ^ « * * monyeeskérek is, hogy | 
lesz, aki mindjárt el is válik az urától, de hn*n v«r hafja a férjél. f halav,nvan s/ótalnnul le e • t

 J
 1 M . . ., megörüli az a gverckasszonv e r - ; nai,.i\an\an, s/otaianui Jobvo 

azián mikor este kikísérték a vasúihoz a j r e a jV) h - r r 0 i • ' f azt a boldog napot, mikor ujra magúhoz 
szegény férjem uramat, a ki egyedül voltj A piczi kert legvégibn vonult el, hogv ölelheti az ö hülelen férjél, 
megkezdendő nnszutnzásukat, akkor egyszer- j kedvére ksiirbassa magát ott lelje meg ót j I)e a férj csak nem jölt s az orvos 
re elmúlt minden jó kedve, nyakába a k a s z - ; a dokW bácsi, aminl egy-egy odvas fánakjbácsi egyre aggodalmasabban csóválta fejéL 

kodolt Laczikájának és sirt keservesen. ! támaszkodva szinle önkívületben tépegette belátta lassankint, hogy a hervadó virág 
Hal még azután, mikor megkapta fér-Ja repkény leveleit, — könnyes szemeivel ?felé elkerülhetetlenül közeledik a lehul ld 

jecskéjének első szomorú epedó leveleit!ja távolba nézve mintha máe látná jönni pillanata. Napokon át szótalanul feküdt a 
Annyit sirt és oly rossul nézett ki, hogy messziről érkező, rég várt kedveset. " kis Mariska, — nem figyelve snm anyjának 

i 



.. í .. /. « 2-iIlüBZvrác/;iókai iueio igereiei, vaiouan jgui ieiiirvta, hogy az eiriökséggel egyetéV-T " —"im'aaKozzun'K, szóit Kőzne irgaima-
uincs magyar mű. mely erészben versenyez tőleg a templom felépítésére vonatkozólag Judikono. 
hetne a S/.abdsagharcz Történetével. E fű- részletes javaslatot nyújtson be. Klsnk Jó-. ~* i&eny wá.dkp/Z^nk^ hogy/az egek 
zet is mint az elözű;' 30 'kr . -ér t kapható, jzsef a kinek indítványára inditatott meg J u r a mentől későbV hozza ide a Tladentél ! 

melyekre elő is lehet fizetni: 6 füzetre városi képviselőtestület által a m á s o d s z o r i k i f ő t t Katerina Borelli. 
(negyedév) 1 frt 80 k r r a l 12 füzetre 3 frt és szerencsés befejezést nyert regale egyez- ~ Hogy meghall jon! mondá Carolin 
60 kr 24 -re 7 frt 20Jkrral, Az előfizetési j kedés ezen ujabbi indítványával az evang Mazza, aki gyűlölte a ^professzort, 
pénzek legczélszerübben post-autalványnyal egyház híveinek régi óhaját vitte a meg- — Adná Ist^n! sóhajtott Annina Casale 
az 1848/49-iki Szabadságharcz Története valósításhoz* közelebb. az áldott jó teremtés, akit Radente nem 
kiadóhívatatához. Lamper Róbert (Wodia- — A szarvasi Tanitó Egylet f. hó szenvedhetett. 
ner F. rs Fiai) könyvkiadóhivatalához, Bu- 21-én a főgymnásium dísztermében hang-; ~~ Imádkozzunk, kisasszonyok! ismé-
dapesten, Andrássy-ut 21. sz. a k ü l d e n d ő k versenyt tart, A hangversenyen a szarvasi í t e l t e a vigyázónő elszörnyedve, 
be . ' Fölösleges bővebben fejtegetni h o g y dalárda több dallal, Valentinyi Jenő fel- A professzor az ajtó előtt volt. A le-
milyen igazi hazafias munkát végeznek olvasássan(Eötvösről). Lányi Anna egy mo- a nY°k mind fölkeltek, keresztet vetettek és 
azok a kik e műnek terjesztésével a sza-jnolog előadásával, Schiff Fülöp hegedűjá-1 h a n 8 o s a n mondták a miatyánkot. Lidia gan-
badsághősök és vértanuk önfeláldozó tel- tékkal és két főgymnásiumi tanuló szava-
iéit ismertet ik* Viszontszolgálatképen haj- l a t t a l f°g r é s z t v e n n i -
landó a kiadóhivatal minden 7 gyűjtött ~ Egyházi közgyűlés. Ma délelőtt az 
példány után a. ;8-ikat tiszteletpéldánykép e v a n g ' tomplomban isteni tisztelel u t án egy 
megküldeni, Ha tehát kétszer hét példány- h á z i f e l ü g Y e l 0 választás lesz. Ez állásra 
gyűjtetik, ugy 2 tiszteletpéldány áll r e n d e l - ^ h a n g u í a S > y e d ü l Dani eddigi 

kezésére a gyűjtőnek. Kívánatra a tisztelet- f e l ü ^ e l 0 ' ^ e l ö t e t c t t a Presbitérium által és 
példány helyett annak a bolti árát is meg- l g Y m e ^ a s z t f V l e s z - f , l p i m p ( A . f . . 1 J J * — Uj egyházfi. Veles Tamás volt egy- í e i e i m e l gerjesztett. A keze teher, párnás 

házfi he lyébea presbitérium Búzás G y ö r - | é s rózsaszínű volt mint egy hölgyé. Egy 
gyöt választotta meg. 

tainello összekulcsolta kezét fájós mellén, 
Borelli pedig csupa, tiszteletből letette a 
papaszemét, Mikor az imádságnak végé volt 
De az még mindig alit, összetett kézzel és 
rebegő ajkkal. A pap főiment a katedrára . 
Kövér kis ember volt, oly gömbölyű és pety-
hüdt képű mint egy régi római bonyivan. 
De szeme, amely soha nem nézett senkire 

küldi a kiadó czég, mire nézve megjegyez-
telik, hogy a mennyiben a mű 30 füzetre 
van tervezve fözetenkint 30 krajczárjával 
ezen összeg m i n d e n p é l d á n y után 9 
fr l ra rug, 

— Piaezi árak. Buza 6.70—6.80. Árpa 
5.70. Zab 5 frt, Kukoricza 3.60. Széna 3.20 
Szalma 1 frt, ü jbor 3ü kr. Óbor 40 kr. 
Marhahús 56 Juhhus 37. Sertéshús 48. Sza-
lonna 56 kr. Disznózsír 60. Marhazsir 46 
kr. Két lovas napszám 3 frt, Férfi ellátás-
sal 40 kr. Ellátás nélkül 50 (!) Nő ellá-
ással -25, Ellátás nélkül 30. Gyermek el-
látással 20. ellátás nélkül 25 kr. 

— Presbiteri gyűlés. Folyó hó 11-én 
az evang. egyház presbitériuma gyűlést 
tartott, melyen Klenk József presbiter in-
dUványára" kimondta az uj templom felépí-
tésének szükségét és a"gazdasági bizottsá-

C 8 A R 
A tanítóképzői 

0 K. 
intézet. 

darabig forgat ta kalkuluskönyvét, gyönyör-
ködvec szegény egerek /élelmeben, akikkel 
igy macska módra .játszott. Aztán fölkapta, 
a fejét. 

(Folyt, kör.) 

(Folytatás) 
Azzal kiment már is izgatottan és 

idegesen, mert Radenfe professzor tiz per-
czet késett. És sétálni kezdett a folyoson, 
hogy szemrehányást tegyen neki mikor 
majd megérkezik. A leányok mind leültek 
az osztály közepén egymaga álldogállt a 
kis fekete alak, magára vonva harmfnczegy 
növendék kíváncsi pillantását. Csak most 
látszót! meg az arcza. Lapos, határozatlan 
vonású, sárgás ábrázat volt, amelyen nem 
mutatkozott égő csöpp pirosság sem. Láztól 
száraz ajaka kékes, a fogai rosszak. De^ 
ami mindenkit legjobban megborzasztott, az 

s i r á n k í . z á s á r a s e m »z orvosoknak lassankint a z ^ogy árnyéka sem volt ra j ta a 
reménytelenné vált arczára. szempillának és szemöldöknek. Homlokán 

Nagy sokára aztán egyszer szó nélkül e« é a s s e , ö r e c s u s z o U a d u ™ csinált vo-
levrl nélkül megérkezett Cselev, édes meg- P Ö s e s v e n d é 8 h a J ' ™ely alót kitetszett a fe-
e u e t é s l szánva a kis feleségnek váratlan l s : V a l a m j rettentő betegség pusztíthatta el a szegény teremtés epete 
hazajöttével. 

Oh be boldog, kedves nap volt ez a 
g.wyriy betegre! Felült nagy nehezen ágyá-
é n , vékony kis kezeibe vette férje kezét s 
s s z e i ^ n u s hangon ügvügette, hogy el nem 
ereszti magáról többé soha. 

Nem is eresztette el, lassankint hal t 
meg a karjai között boldog reménnyel, mint 
a fonnyadó liliom, melynek utolsó napjait 
kedvessé leszi a nyári reggel harmata . 

S az árva férj mikor édes reménye 
után olt látta maga előtt kiterítve kedve-
set, sirni nem Indott, pedig szive majd 
maghasadt a kegyetlen fátdalomlól. 

Csak nézte-nézte bomló észszel azt a 
hidegre vált gyenge kis virágot, mely Isten 
és ember elólt az övé volt, s még sem 
mondhatta magáénak soha sem. 

HLA 

w 

arczát 
megfosztva őt a hajútól is. Színehagyott fe-
kete gyapjú ruha volt rajta, ibolyaszín sza-
lagos formátlan fekete főkötő és keztyütlen 
kezében ócska bőrtáskát tartott. Borzadály 
volt csak rá is nézni. 

— Szabad a nevét kérdeznem? szólt 
jó szivvel Judicone. 

— Isabella Diaz, válaszolt a szeren-
csétlen, még mihdig a szoba közepén állva. 

Giustina Marangio gonoszul vihogott 
e név hal la tára; Isabella Diaz pedig szo-
morúan emelte rá pillátlan szemét. 

— Az utolsó padban fog ülni, m o n d á j o r v o s a 

a vigyázóné. Engedjen neki egy kis helyet, 
Mazza. 

Isabella Diaz végig ment az osztályon 
és csöndesen meghúzódott a padban. N e m l g ^ ^ ^ 
tette le formátlan főkötőjét és folyton ke- * ' 
zében tartotta a táskát. Mazza undorodva 
húzódott el tőle a balfelé. Egy perez múlva 
már az egész osztályban végig futott a csúf 
név, melyet Gíustino Marangio talált ki az 
az uj növendékekre a vedlett majom. Ezt 
mondogatták, ezt sugdosták egymás fülébe 

[Isabella Diaz hallotta, de se uttp pirult el, 
se nem sápadt el. 

Vasúti menetrend 
I. Szarvas-Mezőtúr 

Ind uló-vonatok. 
7415, 7411, 7413. 
reggel cl e. d. u. 
3.45. 9.33. 1,55. 

Érkező-vonatok. 
7416. 7412. 7414. 
reggel délbe este 
8.33. 1.21. 5.44. 

II. Szarvas Mezőhegyes. 
(Érvényes a megnyitástól kezdve.) 

Indtdó vonatok 
8112. 8114. 

reggel d. u. 
4.10. 14 3. 
Érkező vonatok. 
8111. 8113. 
d. e. reggel 

1.42. 8.59. 

Felelős szerkesztő: Mihálfi JÓZSef 

Főmunkatárs: EpsteinMíklÓS. 

Nyilttér.*) 
Med. univ. 

Az összes gyógyt udományok 
A fővárosi Szt. Rókus-kórház volt 

tudóra 
másod-

Dr. P E T Ő L I P Ó T 
f o g r o r ^ r o s 

Szapáry- utcza 1505, Tere-

Foghuzások (Fájdalom nélkül, kéjgáz, 
Bromaethyilol) 

Fogtümések-plombirozás. 
té se. 

*) É rovatban költötteknek sem alakja sem 

1 tartalmáért nem vállal felelősége A szerk. • 



Y - i k É V F O L Y A M A H E T Y-ik ÉVFOLYAM 
T Á R S A D A L M I , I R O D A L M I É S M Ű V É S Z E T I K Ö Z L Ö N Y 

SZERKESZTI ÉS KIADJA • 1 I S S J Ó Z S E f . 
M E G J E L E N I K M I K D I H Y A S Á R N A P . ^ 

A HÉT a legliberálísabb szellemben szerkesz-
tett magyar hetilap. Közöl novellákat, költeményeket 
draniot&áfó apróságokat, politikaiéi társadalmi essaiketl 
figyelemmel kiséri a Aé* dme* tf»0#jra2iftaft é« kiválaszt 
ja s feldolgozza a legfontosabbakat és legérdesebbeket 
Kultivál minden genret, hozzászól minden actuális 
kérdéshez, de sohasem lépi át azon határokat, melye-
ket a jó izlés irodalmi lapnál a legfőbb kritérium — 
parancsol. 

A HÉT az egyetlen szépirodalmi hetilap, mely a 
péntek esti színházi premierekről még ugyanazon a hé-
ten, úgyszólván a napilapokkal egyidejűleg hoz nagyobb 
szabású ismertetéseket. Szépirodalmi része kivitelivel 
actualis minden közleményében és jórészt ennek kö-
szönheti nagy sikereit, és azon közkedveltséget, mely-
ben részesül. 

Munkatársai fényes koszorújából alig hiányzik 
egy nagy iradalmi név. Azok közül, a kik a »A HÉT-be 
eddig irtak részben állandó munkatársai, felemiitjük 
a következőket: 

Abonyi Árpád, Ábrányi Emil, ifj% Ábrányi Kor-
nél, Agai Adolf\ Ambrus Zoltán Balogh Pál, Bársony 
István, Be le Jób, Bródy Sándor. Célió, Dóczi Lajos, 
Endródi Sándor, Gozsdu Elek, Herczegh Ferenc», Jkel-

tái Jen >. Ignotus, Inczédy László, Jászai Mari, Jókai 
Mór, Zsigmond, JCsnetfí ffe^a, ift&or Tamás, Koz-
ma Andor, Kohn Dávid, Makai Emil, Malonyai Dezső 
Mikszáth Kálmán, Jforet Ernő, Munkácsi Kálmán, Mu-
rai Károly, Peíeíei, Palágyi Lajos, Pollák Illés, ií i-
Zsosr FtVrfor, iScJJA Zsigmdnd, Szabó Endre, Szabóné 
Nogál Janka, Szalai Fruzína, Szemere Attila, í^oma-
Aáflfi István, & « n Dén^s, S i í i ^ t ó n .ááoí/1 

íerí, TJtá jÉWfa, IWnaí Lajos, Vadnay Károly, Fés^í 
Józsefe Zempléni Avpád stb. síi, 

A Jü&T külső kiállítása összes lapjaink közt a 
legfényüzőbb. Minden számának borítékán egy fényes 
kivitelű nagy arczképeit közöl: kitűnőségeket, de leg-
főkép érdekes alakokat a politika, művészet, irodalom 
és szalon köréből, azok arczképet, akiket lefolyt hét 
eseményeinek árja. habár csak ideiglenesen is, fel-
színre vetett. 

A HÉT számai bekötve évenkint két vaskos kö-
tetet képeznek és nagyon is érdemesek a megőrzésre 
Az első nyolez kötet, melyből teljes példányok — bár 
igen csekély számban — még kaphatók, valóságos 
tárháza az érdekét soha sem veszítő becses olvas-
mányoknak. 

A HET előfizetési feltételei: Egész évre 10 frt, félévre 5 frt, negyedévre 2 frt 50 kr. 
, Matatránjrf laámolcat ingyen. 4t feérmeatv* k ü l d 

H S f ktaddkivatala, Budapest, " • ! ! ! . , E r z ® é b « t - k ö r u t ő . mzém. 

Karácsonyi 
Valósággal irodalmi esemény számába megy az a nagy 4s felette gazdag album, melynek tervezetét most 

kapjuk. A MAGYAR HÍRLAP (József-körut 47.) ad ja ki ezt a pár já t riikitő gazdasággal kiállított albumot, m i g 3 

pedig egészen ingyen előfizetőinek. Az album nagyobb dolgozatai közül kiemeljük ezeket ; 
A regénypályázat. Őt neves regényírónktól Öt regényvázlat. Az o vasók szavazassa! döntik el, melyik ezek között a híg-

jobb. A legtöbb szavazatot nyert regényvázlat szerzője dolgozatából nagyszabású regényt ir a Magyar Hírlap számara, a m e l y 
annak közlését a jövő év elején kezdi meg, Nagyobb elbeszélések. »A boldogasszony dervise* Tóth Bélától. Ezenkívül: Pekárt 
Gyulától, Vértesi Arnoldtól stb. A szerelem művészete. Ovidius »Ars Amandija<-ja modern koulosben. Jelenetek. Egy budapes- \ 

•\xv huszonnégy órája. Irta Ambrus Zoltán. A pályanyertes elbeszélés. Dombay Hugónak a Magyar Hírlap pályázatán ötven aia 
nyat nyert >Mária< czhnü költői elbeszélése. Székely Huszár rendes évi revueje, versekben. A lest ápolasa. Nyolez i n l c r m w , 

jnyolez előkelő magyar szakértővel, arról a tárgyról, hogy miképen ápolja testét a modern ember. Száz mai magyar színésznő. 
[Spanyol kalandok. Pékár Gyula spanyolországi útjából. — Bikaviadal, A magyar nemzet statisztikája képekben. 1893. kuplékban! 
hangjegyekkel. Magyar karikkaturisták. Ismeretlen és ismerős rajzolóktól. Tudo-iányos vacsora. Fizikai kisérlelek házi eszközök-
kel, képekkel. Autogrammok. Jókai kézirata a »Magyar Hírlap* olvasóihoz. Petőfi egy kiadatlan levele st . Apró novellák. Ver-
sek. [Eredetiek és fordítottak.) Közleményekkel járultak a nagy albumhoz: Ambrus Zoltán, Benedek Elek. Békéli Anlal, Bródy ; 

Sándor, Bókai dr. tanár, Breitenfeld dr., Csapodi dr., Dombay Hugó, EndiŐdi S ndor, Fenyő Sándor, Gárdonyi Géza, György 
Endre, György Lajos, Heutaller Lajos, Heltai Jenő, Ignotusz. Iszlai dr. tanár, Karczag Vilmos, Kiss József, Kiirthy Emil, Ki-
vásznai André, Lövik Károly. Márkus Miksa, Maurer Dezső, Radó Antal, Schwimmer dr, tnnár Szépfaludi Ö. Ferencz. Szemere 
Attila, Szomory Dezső, Tóth Béla, Tutsek Anna, Varsányi Gyula, Vértessi Arnold, Zempléni Árpád stb. — A szines borítékba 
kötött nagy kvart alakú diszmü hetvenkét oldal. A* közleményeket csaknem félszáz kép, illiisziráczió és szines vignetta magya-
rázza és tarkítja. Ezenkívül több öruulló képet és karikkaturát foglal magában az album, melynek művészeti részét szolgáltatlak: 
Horti Pál Zala György, Márk Lajos, Mannheimer Gusztáv, Linek Lajos, Somsich József gr., Gárdonyi Géza Jászai József, Ipoly 
Sándor, Stettka Gyula, Vágó Pál.. Újvári Ignácz stb. 

A Magyar Hirlap ujesztendőre irodalmunk fejedelmének, Jókainak jubileuma alkalmából ünnepi kötetet ád közre 
melyet szintén ingyenesen küld meg minden előfizetőjének. A kötet legfőbb tartalma: Jókai tiz leghíresebb rege 
nyének tiz uj elbeszélésbe való foglalása, melyet legjobb novellistáink irtak. Mindegyik elbeszélés külön-külön 
szempontból világítja meg az illető regényt, melynek meséjét adja. A tiz elbeszélés tárgya: Kárpáti Zoltln. Egy 
magyar nábob. Fekete gyémántok. Erdély aranykora. Egy az Isten, Az arany-ember. A kőszivíi ember fiai Az uj 
földesúr. Szegény gazdagok. A jövő század regénye. Előszót Bródy Sándor irt az ünnepi kötethez, mely január hó, 
első napjaiban már az előfizelők kezében lesz. 

A „Magyar Hirlap" kiadóhivatala 
József-körut 47. szám. 



A »MaGYAR ÚJSÁG*, 
regértycsarnökánah már 18 
kötete jelent meg és egye-
dül e lap kiadóhivatalában 
kap ha ló. 

A tenger szü-
löttje 

Angol regény. 

AZ ÉHiSÉG 
Norvég regény. 

Lelkem kicsikéim 
Vig angol regény. 

E l b e s z é l é s e k 
(Santa Baibara A mú-mia, A* Öőmama, A mit a nap3Ugár sz5'ttv) 
Malory kapitány 

H rr bűne 
F r a n c i a regény, 

A s a r a n y 
Franezi regény 3 kö-

tetben. 

Menyasszony va-
dászat 

Franczia regény. 

Az indiai nagy-
bácsi. 

Ango! regény-

ZÜZdelmeS élet 
Orosz regény. 

Innen-önnan 
Elbeszélések. 

(Recidiva. Tétovázó. 
Rezeda kisasszony. 
Tisztelettől alulírott 
Mister Silver dollár.) 

A dékán örököse 
Angol regény. 

A nagy ember 
Amerikai elbeszélés, 

és 
K p f a l l w . 

Orosz regény. 
Kétféle szerelem-

lHa: 
VXOIiA M I K S A . 

H a n n a szive-
Angol regény. 

A halott szeretője4 
Orosz regény-

Polgári házasság. 
Vigiáték l felvonásbaa 

Ir ta : Bog.lanovies 
György 

Egy if]u küzdelmei 
Regény. 

Coeur IX. 
Angol regény. 
I «, % ft p . 

Regény. 
I r l a : Sziuyéri György 
Valamennyi regény 
prrlekfoszitd. s a leg-
előkelőbb hazai- és 
idegent íróktól ered. 
Egy-egy kötet ára 

Budapesten 
G r á n á t o s n t c x a 

4 0 k r i j e s á r . 
Vidékre bérmente-
sen küldve 45 kraj-

ezár. 

i iiiwuiira: 

Próba, szerencse! 

© 
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h í 

Legolcsóbb tűzrevaló «H 

porosz, kőszén valódi 

úgyszintén első rendű tűzifa 
legjutányosabb áron, valamint J s j m m p l í i és a l m a 
kicsinyben és nagyban kapható. 

P 
o 

y a c n a a a a c 
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P 

Korbuty-féle ház piacztér. M í t ó C 

x x x x x x x x 
IJtMQHQHQii 
x x x x x x x x ^ 

Jó és olcsó 

ü l BORBÉLY ES FODRÁSZ ŰZET! 
Van szerencsém a n. é. közönség l e c s c s tudo-

mására hozni, hogy helyben a Beliezey-utcn a Benezur-
fé le házban a legmagasabb igényeknek megfelelő jól 

berendezett 
^ ét- fr í 

6 8 i 

> 

nyitottam 

Üzletemben hajfésülés, nyirás3 és sütés továbbá bo-
rotválás foghúzás ésköpiilyözés szakszerűen gyakoroltatik. 

Legjobb minőségű közkedvelIségű j 
p ^ m á i é ^ feajua^pcdrSk^ nál-

lam jutányos á ron kaphatók* 

Hajmiinkákat a legolcsóbban vállalok el. 
kiváltó i i szte leUei; 

DEUTSCHENSMIEDT ANDRÁS, 
borboly és fodrász. 

( 

it) f T 
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hurutos bántalmat a légzőcsőnek és 
gégefőnek valamint a tüdőnek továbbá a 
lélegzési nehézségeket, szűkmelliiséget, aszth-
mut,elnyálío8odá$t, görcsös és szamár köhö-
géstre kedtséget, torokcsiklandozást kezdődő 
mellbetegségeket a leggyorsabban távolít-
ja el, a már évek óta legjobbnak bizonyult 
orvosi rendeletre készült és orvosilag 
ajánlott szer a Szent György Thea. Egy 
csomag: 50 kr. a hozzá tartozó Szent 
György hurufpor egy dobozza pedig a 
legpontosabb orvosi használati utasítás-
sal együtt szintén 50 kr. A já ru lás már 
egy pár múlva észlelhető. Két csomagnál 
kevesebbet nem küldünk. Postai külde-
ményeknél 20 kr. csomagolási és fuvar-
levél díjjal több küldendő. Minden r«n-
delmény egyenesen a Szent György 
gyógyszertárba küldendő Bécsbe V/2 
Wimmergassze 33, E gyógyszerek árai 
postautalványon előre küldendők be. 

V 

* 

ÜZLET. ~m 
-1 

Van szerencsém a nagyérdemű közönséggel tudatni hogy 
Szarvason a Kossuth-téren özv. Pollák H.-né házában a mai kornak 
teljesen megfelelő 

H A G Y M I H Á L Y 
könyvnyomdája 

E l v á l l a l m i n d e n n e m ű 

b ő r k e r e s k e d ő 

B ő r ü s l e t . 

uyitottam. 

Raktáron tartol: szíjgyártók, czipészek^csiz-
madiák és papuososok íészére mindennemű 

bőr és szerszámokból 
szükséglendő czikkeket, 

Törekvésem oda irányul, hogy a n. é. vevő közönséget 
minden tekintetben kielégítsem 

W^T" Vidéki ugy pzemélye3 va l amin t pos-
ta u t j án megrendeléseket a legpontosabban e^z-
közlöm. 

Szives pártfogását kérve maradtam 
kiváló tiszleeltsl 

olcsö és l e g p o n t o s a b b 
e l k é s z i t é a é t . 

Ugyanitt egy jó házból { f l á f e 
való fiu 

tanoiiczul 
felvételik-

i **> 

u . 
O-
*> 
® 
0 
HP s 
*i 
S). 

t IL e s 
y> 

Aki kaiácaonyra vagy újévre hasznos tárggyal aka r j a meglepni hozzá-
tartozóit, vagy ismerőseit a n n a k figyelmébe a j án lom 

B u t o r r a k t á r a m a t 3 
hol szolid kivitelű különböző d í v á n y o k , msélzek, s z e k r é n y e k , v a r r ó g é p e k , stb. a 

legjutá- nycsabb áron szerezhetők be. 
Díványok, ágybetétek, lakásberendezések és minden kárp-tos és diszitő szakmába 
vágó munkák teljes jótállással gyorsan és pontosan s a legizlésesebben készítetnek 

B R A U I V I L M O S , 
kárpitos és diszitő 

Szarvason, Kossuth-utcza Özv. Nyácsik Sománé urnő házában. 

LfNW 

Nyomatot! Szarvason, Nagy. m. könyvnyomdájában 1893. 
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